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A Mesdames et Messieurs
les Député-e-s du canton de Fribourg

Fribourg, le 29 septembre 2017

Convocation

Session d’octobre 2017

Madame la Députee,
Monsieur le Député,

J’ai I’honneur de vous convoquer a la session ordinaire du Grand Conseil
d’octobre 2017, dont les séances seront tenues les jours suivants:

Mardi 10 octobre 2017, a 14 h 00
Mercredi 11 octobre 2017,a8 h 30
Jeudi 12 octobre 2017,a8 h 30

Je vous présente, Madame la Députée, Monsieur le Député, I’assurance de
ma haute considération.

Bruno Boschung
Président du Grand Conseil

Grand Conseil GC
Grosser Rat GR

Rue de la Poste 1, 1701 Fribourg

T +41 26 305 10 50, F +41 26 305 10 49
www.fr.ch/gc

An die Grossratinnen und Grossréte
des Kantons Freiburg

Freiburg, 29. September 2017
Einberufung
Oktobersession 2017

Sehr geehrte Frau Grossrétin
Sehr geehrter Herr Grossrat

Ich habe die Ehre, Sie zur ordentlichen Oktobersession 2017 des Grossen
Rates einzuberufen. Die Sitzungen finden an folgenden Tagen statt:

Dienstag, 10. Oktober 2017, um 14.00 Uhr
Mittwoch, 11. Oktober 2017, um 08.30 Uhr
Donnerstag, 12. Oktober 2017, um 08.30 Uhr

Ich freue mich, Sie an dieser Session zu treffen, und griisse Sie, sehr geehrte
Frau Grossrétin, sehr geehrter Herr Grossrat, mit vorzuglicher Hochachtung.

Bruno Boschung
Prasident des Grossen Rates



GRAND CONSEIL Session d'octobre 2017 — Elections judiciaires
GROSSER RAT Oktobersession 2017 — Wahlen in richterliche Funktionen

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signhatur Typ Geschéaft Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
1. 2017-GC-145 Election Président-e des Tribunaux d’arrondissement, Scrutin uninominal
judiciaire des baux et des prud’hommes de la Sarine Einzelwahl
Richterliche Prasident/in des Bezirks-, Miet-, und
Wahl Arbeitsgerichts des Saanebezirks
2. 2017-GC-146 Election Assesseur-e (représentant les locataires) au Scrutin uninominal
judiciaire Tribunal des baux de la Sarine Einzelwahl
Richterliche Beisitzer/in (Mietervertreter/in) beim
Wahl Mietgericht des Saanebezirks
3. 2017-GC-147 Election Assesseur-e a la Commission d’expropriation  Scrutin uninominal
judiciaire Beisitzer/in bei der Enteignungskommission Einzelwahl
Richterliche
Wabhl

Mardi 10 octobre 2017 — page 1/1
Dienstag, 10. Oktober 2017 - Seite 1/1

Version du vendredi 29 septembre 2017
Fassung vom Freitag, 29. September 2017



GRAND CONSEIL Session d'octobre 2017 — Séance ordinaire
GROSSER RAT Oktobersession 2017 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signhatur Typ Geschéaft Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
1. 2013-GC-39 Divers Ouverture de la session
Verschiedenes Eroffnung der Session
2. 2013-GC-4 Divers Communications
Verschiedenes Mitteilungen
3. 2017-DSJ-51 Loi Modification de la loi sur la justice (taux Entrée en matiére, 1re  Nicolas Kolly |
Gesetz d’activité des juges) et 2e lectures Rapporteur-e /
Anderung des Justizgesetzes Eintreten, 1. und 2. Berichterstatter/-in
(Beschéftigungsgrad der Richterinnen und Lesungen
Richter) Maurice Ropraz
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
4. 2017-DSJ-131 Décret Acquisition de deux étages d’un immeuble sis  Entrée en matiére et Claude Chassot I
Dekret a la route d’Englisberg 3, a Granges-Paccot lecture Rapporteur-e /
Erwerb von zwei Stockwerken einer Eintreten und Lesung  Berichterstatter/-in
Liegenschaft an der Route d'Englisberg 3 in
Granges-Paccot Maurice Ropraz
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
5.  2017-GC-41 Postulat Surveillance des mosquées et des imams Prise en considération  Christian Ducotterd
Postulat Uberwachung von Moscheen und Imamen Erheblicherklarung Auteur-e / Urheber/-in

Maurice Ropraz
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

Mardi 10 octobre 2017 — page 1/2
Dienstag, 10. Oktober 2017 - Seite 1/2

Version du vendredi 29 septembre 2017
Fassung vom Freitag, 29. September 2017



GRAND CONSEIL Session d'octobre 2017 — Séance ordinaire
GROSSER RAT Oktobersession 2017 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signhatur Typ Geschéaft Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
6. 2017-DIAF-23  Rapport Rapport intermédiaire concernant la loi du 9 Discussion Marie Garnier
Bericht décembre 2010 relative a I’encouragement Diskussion Représentant-e du
aux fusions de communes (LEFC) Gouvernement /
Zwischenbericht zum Gesetz vom 9. Dezember Regierungsvertreter/-in
2010 Ober die Forderung der
Gemeindezusammenschlisse (GZG)
7. 2017-GC-110 Motion Réforme des taches des préfets et des régions Prise en considération  Dominique Butty
Motion Reform der Aufgaben der Oberamtmanner Erheblicherklarung Auteur-e / Urheber/-in
und der Regionen
Nicolas Kolly
Auteur-e / Urheber/-in
Marie Garnier
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
8. 2017-GC-19 Motion Mise aux normes des porcheries 2018 - aide Prise en considération  Dominique Zamofing
Motion financiere pour les producteurs de viande

Erheblicherklarung
porcine

Anpassung der Schweinestélle an die Normen
bis 2018 — Finanzhilfe fir
Schweinefleischproduzenten

Auteur-e / Urheber/-in

René Kolly
Auteur-e / Urheber/-in

Marie Garnier
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

Mardi 10 octobre 2017 — page 2/2
Dienstag, 10. Oktober 2017 - Seite 2/2

Version du vendredi 29 septembre 2017
Fassung vom Freitag, 29. September 2017



GRAND CONSEIL Session d'octobre 2017 — Séance ordinaire
GROSSER RAT Oktobersession 2017 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signhatur Typ Geschéaft Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
1. 2013-GC-4 Divers Communications
Verschiedenes Mitteilungen
2. 2013-GC-40 Divers Assermentations
Verschiedenes Vereidigungen
3. 2015-DICS-37  Loi Pédagogie spécialisée 2e lecture Katharina Thalmann-Bolz I
Gesetz Sonderpéadagogik 2. Lesung Rapporteur-e /
Berichterstatter/-in
Jean-Pierre Siggen
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
4. 2017-DICS-33  Rapport Subventions cantonales en faveur de la culture  Discussion Jean-Pierre Siggen
Bericht (Rapport sur le postulat 2015-GC-19) Diskussion Représentant-e du
Kantonale Subventionen fiir die Kultur Gouvernement /
(Bericht zum Postulat 2015-GC-19) Regierungsvertreter/-in
5. 2015-DFIN-30  Loi Modification de la loi sur I’imp6t sur les Entrée en matiere, 1re  Julia Senti I
Gesetz successions et les donations et 2e lectures Rapporteur-e /

Anderung des Gesetzes iiber die Erbschafts-
und Schenkungssteuer

Eintreten, 1. und 2.
Lesungen

Berichterstatter/-in

Georges Godel
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

Mercredi 11 octobre 2017 - page 1/2
Mittwoch, 11. Oktober 2017 - Seite 1/2

Version du vendredi 29 septembre 2017
Fassung vom Freitag, 29. September 2017



GRAND CONSEIL Session d'octobre 2017 — Séance ordinaire
GROSSER RAT Oktobersession 2017 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signhatur Typ Geschéaft Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
6. 2017-DFIN-33  Loi Modification de la loi sur les imp6ts Entrée en matiére, 1Ire  David Bonny
Gesetz cantonaux directs et de la loi sur les impdts et 2e lectures Rapporteur-e /
communaux Eintreten, 1. und 2. Berichterstatter/-in
Anderung des Gesetzes iber die direkten Lesungen
Kantonssteuern und des Gesetzes Uber die Georges Godel
Gemeindesteuern Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
7. 2017-CE-139 Rapport Communication de I’administration cantonale ~ Discussion Georges Godel
Bericht — Quels codts pour quel contenu ? (Rapport Diskussion Représentant-e du
sur le postulat 2015-GC-114 de la CFG) Gouvernement /

Kommunikation der Kantonsverwaltung —
Was ist der Preis fir welchen Inhalt? (Bericht
zum Postulat 2015-GC-114 der FGK)

Regierungsvertreter/-in

Mercredi 11 octobre 2017 - page 2/2
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Version du vendredi 29 septembre 2017
Fassung vom Freitag, 29. September 2017



GRAND CONSEIL Session d'octobre 2017 — Séance ordinaire
GROSSER RAT Oktobersession 2017 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signhatur Typ Geschéaft Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
1. 2013-GC-4 Divers Communications

Verschiedenes

Mitteilungen

2. 2014-DSAS-64  Loi
Gesetz

Personne en situation de handicap (LPSH)
Menschen mit Behinderungen (BehG)

Entrée en matiere, 1re
et 2e lectures
Eintreten, 1. und 2.
Lesungen

Rose-Marie Rodriguez
Rapporteur-e /
Berichterstatter/-in

Anne-Claude Demierre
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

3. 2017-DSAS-29  Loi

Institutions spécialisées et familles d’accueil

Entrée en matiére, 1re

Rose-Marie Rodriguez

Gesetz professionnelles (LIFAP) et 2e lectures Rapporteur-e /

Sonder- und sozialpadagogischen Eintreten, 1. und 2. Berichterstatter/-in

Institutionen und die professionellen Lesungen

Pflegefamilien (SIPG) Anne-Claude Demierre
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

4. 2013-GC-41 Divers Cléture de la session

Verschiedenes

Schluss der Session
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Version du vendredi 29 septembre 2017
Fassung vom Freitag, 29. September 2017
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